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Présentation

Marina Akimova, ancienne étudiante de la Faculté des Lettres de l’Université d’État de Moscou Lomonossov, a obtenu son Diplôme de doctorat dans la littérature russe en 2000. Elle s’intéresse à l’histoire de la pensée philologique, linguistique et artistique moderne et avant-gardiste, telle qu’elle se développait librement à partir des années 1910-èmes en Russie, et qui ne voulait pas être idéologisée après la révolution de 1917. Il s’agit surtout des académiciens formalistes qui étaient unis en 1921-1930 à l’Académie d’État des Sciences Artistiques de Moscou (GAKHN), de leur cercle artistique et poétique dans tout le contexte temporal et social.M. Akimova, avec Maxim Šapir et Igor Pilščikov, a publié un volume des travaux principales et auparavant inédites de Boris Isaakovič Iarkho sur la théorie de la littérature et l’histoire de drame européenne (y inclus française). Ces travaux entamaient une trace envers le savoir plus précis des donnés littéraires, tout à fait identique aux méthodes digitales contemporaines. M. Akimova étudie et publie pour la première fois d’autres manuscrits philologiques et linguistiques appartenants à l’héritage inconnu du formalisme russe, e.g. les essaies de Ossip Brik, et des actes de séminaires et de débats à GAKHN.Dans le moment elle travaille, sous la diréction de Nikolai Plotnikov (Ruhr Universität Bochum) sur une monographie consacrée à la communauté des savants de GAKHN, leur liens sociales, leur biographies et la filiation de leurs idées artistiques par rapports à la théorie de l’art européenne, la philosophie, l’esthétique de l’époque, et le formalisme dit de Petrograd (OPOIAZ). En 2022-2023, elle prépare pour publication des enregistrements de discussions à GAKHN, ainsi que des manuscrits liés à la monographie de B. I. Yarkho sur les drames de Hrothsvita de Gandersheim.M. Akimova a publié aussi des articles et des matériaux de l’archive sur le vers russe et l’histoire de la traduction poétique. En 2023 elle a fini le commentaire d'un compte rendue interne de Boris Yarkho sur la traduction du drame de Schiller &quot;Die Jungfrau von Orleans&quot;, faite par Zhukovsky. Elle a ecrit plusieurs articles biographiques sur de poètes mineurs pour un dictionnaire encyclopédique «Les écrivains russes. 1800-1917» (Moscou).En 1996 elle a obtenu le Diplôme de la langue et civilisation françaises du Collège Universitaire Français à Moscou. Elle a donné des cours de conférences sur la théorie du vers et l’histoire des sciences des lettres à l’Université de Tallinn et à l’Université «Haute École de l’économie» à Moscou, et participe régulièrement aux Colloques sémiotique de la culture et de la versologie.
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